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OALIENISTAE A SATIRA CLASSICA ANTIGA
Amods Coélho da SIMOJERJEUGF)

RESUMO
O nosso objetivo é reler miltiplas insinuagdes deonia e parddia, carica-
turas genuinamente romanas, a partir de entrelinhagjue exprimem a presenca
de uma tradi¢&o classica da literatura greco-latinaem O Alienista, de Machado
de Assis.

PALAVRAS-CHAVE: parddia; ironia ; melancolia.

Pretendemos resgatar uma trajetoria historica neigo,
porque o que temos lido sobre heroi picaresco n&asatisfez. Pen-
samos em ndo nos limitarmos ao século XVI e filmamente irmos
as matrizes greco-romanas, onde colheremos dados persona-
gens burlescas, cémicas e ridiculas. Por isso, gargentarmos o
humor, a ironia e a parédia machadianos retomaratgoss pontos
da Antiguidade Classica e descartamos, assim,sascées de qui-
nhentos anos.

O elemento primordial da satira, ndo ha divida, Satra
lanx, a bandeja das primicias. Em honra da deusa Gilede cere-
al em portugués, divindade da sementeira, em kiio, ofertava-se
em gratiddo &atifacdo ou ao estaaturado, que em latim se dia-
tis e satur - elementos presentes em portugués, conforme sdtaess
nos grifos acima - uma bandeja com os primeiro®g$recolhidos.
Mas em 364 a.C., Tito Livio (séc. | a.C.) nos eelgie 0 Senado ti-
nha importado da Etrdria dsdionesou histriones a fim de apazi-
guar os animos divinos e arrefecer uma peste g@aaa, entdo, o
povo romano. Surpresos e deleitados com os movisal® danca e
gracejos indecorosos, os latinos adotaram a nogidadescennina
licentia, a permissividade da cidade etrusca Fescéniagrsagrou
através das Confrarias dos Irmaos Arvaisgdm, os campos lavra-
dos) e Sdlios, cf. Varrade LL,V,85: "Salii ab salitandb, devido
aos seus movimentos rapidos e vivos, eles saltitadai o nome da
Confraria: os Salios (note-se gemdtare um iterativo intensivo anti-
go, foi superado pasalire; proveniente, pelo que indica a forma, de
salitare mas quesalitare € umhapaxde Varrdo). Portanto, ficou
disseminado o valor magico dessa festividade déwmitas numa
forma poética, consagrada com versos saturniostéiae apud
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Tassilo O. Spalding, registrou a disseminacao r@aedréncia fesce-
nina nasCarmina Triumphaliados soldados de César:

Gallias Caesar subegit, Nicomedes Caesarem.

Ecce Caesar nunc triumphat qui subegit Gallias.
Nicomedes non triumphat, qui subegit Caesarem.
César sumeteu as Galias, Nicomedes, César.

Eis César, agora em triunfo, porque subjugou as&al
Nicomedes néo triunfa, embora submetesse César.

A atitude grotesca e simpléria do povo latino étrago tipi-
co de sua personalidade.

E até na propria antroponimia isso fica patente&dja na
ordenacé@o numeérica dos filhos, seja num outro atlic, por vezes,
ridiculo. Assim, herdamos Tércio, Otavio Tertius e Octauius ou
seja, o terceiro e oitavo filho nascido numa faamitimana; se a pes-
soa nascesse de manhd, do latiane chamar-se-idManius se no
més de mar¢o, em portugués Marcio, do adjdthantius, porque o
més de marco é o dedicado ao deus Marte; ou, entdaspecto ca-
ricatural do desenho da fava, lentilha grdo-de;bécono, respecti-
vamente, se apresenta, metaforicamente, a fisi@andefiabius Len-
tulus Cicero

Tais ingredientes irdo compor o humor da comédimara,
principalmente em Plauto.

Horacio (65 a 8 a.C.), na Ep. I1,1,146, acusa egsawiras
praticas commpprobria rustica ofensas rusticas, assinalando no ad-
jetivo rustica uma significacdo pejorativa, pois essas atituhsun
0 escopo de despertar o 6dio e indigngg@ichonestas domus impu-
ne (149-50), pelas honestas casas impunemente. A¢égrpue
uirus/ Munditiae pepulerél58-59), as coisas elegantes expulsassem
a doentia obscenidade. O poeta venusino demareademois das
Guerras Punicagifca 140 a.C.) o fato de Roma passar a apreciar as
belas artes helénicas. Mesmo Lucilio (séc. Il agug, para o autor
de Sermonesé o marco inicial do género literario satiriamjtava
em demasia o caustico ataque dos comediografoscamaisndentes
da Grécia, principalmente Aristéfanes. E o que érgeave sem o
labor do verso cuidado, conforr8t.1,4,1-13. Nesta passagem esta
o fundamento de nossa crenca numa influéncia daé@ianfntiga,
apesar da restricdo horaciana a lima de Lucilio.
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A satira menipéia tem sua origem em Marco TeréWeiodo
(116 a 27 a.C.) corBaturae Menippea® adjetivomenipéiaprovém
de Menipo, filésofo da escola dos cinicos, a qeasbdezava as con-
vencdes sociais e as riquezas, obedecendo exchesiva as leis da
natureza. A etimologia deinico se prende ‘kyon’, cao, um possivel
epiteto de Dibdgenes, integrante da escola ciniceodgortamento
extravagante. Menipo de Gadara viveu no sécula.Gl e escreveu
muito, mas nada nos chegou. Entretanto Varrdoimié®ss e nos da
uma idéia dos escritos daquele fildsofo atravésudeobraSaturae
Menippeae

Salvatore d'Onofrio observaas satiras de Varrao represen-
tacdes de cidades simbdlicas, viagens imaginariasiaes maravi-
Ihosos, cenas grotescas, aventuras impossiveisgsiéie entre o0 so-
nho e a realidade(d’ONFRIO, 1968: 42Mediante do estado frag-
mentério da obra de Varrdo, seria mais interesgantarmos como
ponto de partida a obra de Séneca, que assimilito imem este es-
tilo literério.

Séneca, o Filésofo (4 a.C. a 65 d.C.) sempre daamspelo
sentido moralista de sua obra e a Historia o amafir, cunhando ne-
le o epiteto de Filésofo, nesse mesmo sentido dedsele. Porém,
Apocolocyntosigiarra os acontecimentos ocorridos em 54 d.C., ano
da morte de Claudio, que, como um César, govermmnaRie 41 a
54. O caminho percorrido por Claudio nao é o megom® fora de-
cretado por Augusto e repetido por Tibério. Esesdizaram a apo-
teose (divinizagdo), trajeto digno de umperator RomanusDion
Céssio, historiador grego do século Il d.C., foemusugeriu, para
um percurso tao claudicante (termo provenient€ldedio), porque
ele coxeava, conforme o titulivi Claudii Apocolocyntosi€m lu-
gar de outros encontrados: Codex Sangallensis Ag&théosis An-
naei Senecae per saturartodex Valentianensis 411.udus de
Morte Claudiie Codex Londiniensis supple 119&3tdus de Morte
Claudii Caesarisrecordemos aqui uma aula apostilada pelo Profes-
sor OlmarGuterres: Convenhamos: ndo é a Apokolokyntosiin- a
cucurbitatio? - a face risivel da consacratio?

Sao elementos da obra de Séneca: a mixdrdia, lreda8a-
tura lanx,ndo s6 quanto a forma prosimétrica, como quantaao
tamento: associagdo do sério (imperador, mortéicdedio...) como
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0 jocoso (idiota, aboborificagdo...); o fantastico,seja, o que ocorre
post mortende Claudio; o emprego sistematico da parédia, ddomumn
te em Séneca, a ironia e o0 grotesco, uma novarigeversao achin-
calhando a figura de Claudio. Também a ambiguidadm ingredi-
ente de sua obrApocolocyntosisEgo scio me liberum factum, ex
quo suum diem obiit ille, qui verum proverbium fateaut regem
aut fatuum nasci oporterdp. 436), eu sei que me tornei livre no
mesmo instante em que terminaram os dias daqueldinfua de-
monstrado a verdade do provérbio: um homem nascei@u idio-
ta. O Professor Olmar Guterres, em aula apostilsloserva que Sé-
neca empregou a alternativa sem o verdadeiro ealdusivo. Nesta
passagem, o significado é Claudio foex e fatuusComo se vé, a
parodia subverteu status quade ter nascido rei, pois a tradicao ho-
meérica incluiria nesta condicdo de nascimenswedé a exceléncia,

e timé, a honra pessoal.

Enriquece as caracteristicas ja assinaladas Pet(bmi.C.)
com a estrutura de novela, como a Gastos Milésiosde Aristides
de Mileto (Il a.C.). Eram préprios dessa narrativdema amor e
aventurapode-se apreciar o género no conto da Matrona descf
(HARVEY, 1987: 139) no Satiricon de Petrénio. Apalél d.C.) é
outra contribuicdo de peso na constituicdo daasat@nipéiaAs Me-
tamorfosedu O Asno de Our@ uma novela do tipoontos milésias

Nessa travessia histérica, ndo se pode deixar deiomar
Luciano de Samodsata, um poeta da satira menipééaem tempos
recentes tem chamado atencao do seu espiritot&rocis

No Brasil, temos o excelente trabalho critico dglten J. de
Sa Rego, intitulad® Calundu e a Panacéia: Machado de Assis, a
Satira e a Tradi¢do Lucianicanalisando dtartamudear” narrati-
vo de Machado de Assis (1839-1908). O estilo satidiz® mestres
romanos, tanto deéculo | d.C. como Séneca e Petrénio, quanto do
século Il d.C. como o do poeta grego Luciano ded3ata, esta im-
plicito, mas uma leitura mais atenta o demonstexlicito, como
acontece com um repuxo, que langa inesgotavelndgnia de uma
fonte magica inextinguivel.

O alienistaé um outro elo na trajetéria histérica da satira me-
nipeia. Publicado em 1881, justamente dez anosddpalicionario
do Dr. Frei Domingos Vieira anotar verbete aliemiSalta em todos
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os Dicionarios. (MACHADO, 1967: verbetalienista).Note que ha
no sufixo—ista uma parddia irbnica de sufixagdo que denota profis
sdo, como os similares dentista, motorista. Ou, sejalienista é
aquele que trata da alienacédo, quer dizer, louti&@m outros pon-
tos de sua obra a preocupacdo com a loucura caman teembre-
mos deQuincas Borbd1891) eMemdrias Péstumas de Bras Cubas.
No conto em foco, a busca da normalidade ou samidmtinana
constitui a Unica perspectiva do personagem cemntnaimédico com
sélida formacao cientifica. Tanto é assim, quejdiea sua reputa-
¢do de investigador cientifico, foi insistentemerstavidado por el-
rei que ficasse em Coimbra, regendo a universidadesnou_isboa,
expedindo os negdcios da monarq(pa9, ed.Atica). Elegeu ltaguai,
topdnimo impar no Brasil, apontado como etimolalji@idosa,em-
bora se reconhega geralmente a presenca dos elemét#, “pe-
dra”, e U, “rio”, “agua” (MACHADO, S/D: verbete Itagugi O
obstinado pesquisador nos € apresentado por Madwdgssis, co-
mo um sabio obstinado que domina os avancos desypestos ci-
entificos do final do século XIX, semelhante amsntistas dessa
época: ocasido do nascimento do evolucionismo @el€hDarwin,
positivismo de Augusto Comte, da psicandalise den8igl Freud e
seu discipulo Carl Jung... Darwin foi processada fgreja, porque
identificou a evolugdo do homem a partir do macacgue ofendeu
o Cristianismo na sua esséncia: 0 homem como imageamelhan-
¢a de Deus; Freud escandalizou a sociedade de pot&oe indicou
como fonte de nossas angustias o desejo sexuahiggr O homem
do século XIX, angustiado, sai dos confessionaritigiosos e se
volta para o médico psicanalista.

Até o casamento de Dr. Simdo Bacamarte € um tubende
saio. Pelo fato de D. Evarista reunir condi¢cdesttfieas notaveis,
como boa pulsacéo, boa vista, sono regular, bastdig, condicdes
fisiolégicas e anatdmicas — sintomas médicos der\adsoluto que
garantiriam uma procriacdo sadia; portanto, sés feientificos pro-
venientes de acertadissima escolha: a da noivaosa@sle Bacamar-
te. Apesar da admiracéo de um dos tios dele, ragistno discurso
machadiano ironicamente. Parodiando a fé cientdi@asua época,
aquele que se diz o cronista desses fatos pesqgsjsgdomou, de
cronicas de Itaguai, a noticia da decepc¢éo de @ssigns e prognos-
ticos ginecolégicos quanto a impossibilidade deERarista ter fi-
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Ihos: D. Evarista mentiu as esperancas do Dr. Bacamaré®, lhe
deu filhos robustos nem mofin@@s.9) No entanto, o persistente Dr.
Bacamarte ainda esperou cinco anos. Confirnszadgtincdo da di-
nastia dos Bacamartesinda aviou uma prescricdo de regime ali-
menticio médico para a espo€pmo ailustre dama, nutrida exclu-
sivamente com a bela carne de porco de Itaguai, atdadeu as
admoestacfes do espodar, Simdo Bacamartenergulhou inteira-
mente no estudo e na pratica da medi¢ma9) O préprio antropb-
nimo da personagem central é caricatural. Sim&sécado etimo-
logicamente ao simiesctsimao por “macaco” resulta de se querer
imitar o latim ‘simius’(MACHADO, S/D:verbete Simdo O médico
imitou os procedimentos positivistas em voacamarteé uma an-
tiga arma com cano que se alarga como boca deainsgja, uma
arma fora de moda.

Como sempre o poder publico tratando com descasdide.
A loucura é uma doenca relegada ao esquecimensgmfe verean-
¢a de Itaguali, entre outros pecados de que é aggp@los cronistas,
tinha o de nédo fazer caso dos demeffpesiO)Mas, dada a perseve-
ranca de Simdo Bacamarte, instituiuesaso de dois penachos nos
cavalos dos enterros. Quem quisesse emplumar adosade um
coche mortuario pagaria dois tostfes a camara que constituiria
subsidio para a casa dos doidos. Em outras obrelsadianas, vi-
mos como o doente mental é ridicularizado pela idédt Neste
conto, delineia a antitese da grotesca loucura dat=rivel morte,
conjugacdo dos opostos, uma caracteristica daa sagnipéia.A
certeza de que a tentativa do empenhado médicoresesse no
respeitoso magistrado é equivocada. O Dr. Bacaroanseguira tra-
tar detodos os doidos dentro da mesma cddas o perseverante
médico inaugurou a sua obra prima com uma frasadacto Corao
(que dizia)que Maomé lhes (dos loucos) tira 0 juizo para qae n
pequem.(p. 11A ironia de Machado de Assis torna-se explicita pe
fato de o médico atribuim pensamento a Benedito VIII, merecendo
com essa fraude alids pia, que o padre Lopes linéasse, ao almo-
¢o, a vida do pontifice eminente.(p. Hj ironiatambém a respeito
das ag6es filantrépicas do préprio Simdo Bacanpréese considera
0 sal da terra porque busca descobrir a cura daidauneste ponto,
parodia o seguinteim dito de S&o PaultSe eu conhecer quanto se
pode saber, e néo tiver caridade, ndo sou nadp.”10) Estudou e
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classificou as véarias manihespedadas na Casa Verde. (p. 13)

No entanto, o conceito de deméncia de Simédo Bataméao
estava estabelecido. Estendeu-o além do muros st \@ade. llus-
trando com exemplos da hist6ria, expbs para ordgetdacutor Cris-
pim comoa insania abrangia uma vasta superficie de cérehips
17) Na verdade, os exemplos, como o de SécratesaPdaomé,
Caracala e outros, corresponderiam a casos daigpgade de Ita-
guai, mas ocultegeesse pensamento. Se a voz da midia hoje em dia
€ a imprensa falada e escrita, naquele tempo er@raca. o princi-
pal agente informativo. O boticério Crispim, hiptamente, sugeriu
a divulgacdo dos planos do médico através da naqtran instru-
mento barulhento, tocado por uma pessoa contrata@dadespertar a
atencdo do préximo sobre certas informagdes. Semaeio mais
digno de divulgacdo do novo conceito de loucurddoBacamarte.
Alias, foi por tocar a matraca, que um dos verezgleraquele jus-
tamente que mais se opusera a criagdo da Casa Yeatiuiriu a
fama deperfeito educador de cobras e macacasafirmando que o
vereador nunca fizera isso, a narracdo segue imeinte com depo-
imentos de pessoas que viraascaveis dancando no peito do vere-
ador (p. 18)Depoimento falso, mas consolidado pela confiarea d
sistema de divulgacéo. O caso do vereador, quereeipa vista nos
parece uma digressao, é nada menos que uma oliEemacdaz a
respeito do senso comum. E o terror se instaloltaguai, porque,
se o prazer de um herdeiro, no caso o Costa, grébdir o contetido
da heranga entre os amigos, ia para a Casa Vendiertado como
louco; ou se uma pessoa intercedesse por esterrbe®ano a pri-
ma do Costa, alegando que o mesmo fora vitima @ernatdicdo de
um homem sedento a quem um parente do Costa heyélo agua,
juizo que tem por base a opinido popular, ia tampéna a Casa
Verde. E até mesmo D. Evarista, uma espécie deepardama, pois
era a esposa do insigne médico e que havia seltbenasperanca do
senso comum de ltaguai, foi para a Casa Verdeupdicpu na du-
vida durante vinte e quatro horas para escolhee emh colar de sa-
fira e um de granada... Quem estava seguro? Bsteo (épisddio
gue atestou a abnegacdo cientifica do seu honeswmpenho mé-
dico. Este seu procedimento excluiu quaisqoiiitos alheios a ci-
éncia(p. 40) Contudo, o barbeiro liderou uma revoltatcio alie-
nista: se tantos homens em quem supomos juizo, sdo reqoso

Revista Philologus, Ano 10, N° 29. Rio de Janeiro: CiFEFiL, maio/ago.2004 47



GClrowlo Puminense do (O@Wgﬁéfﬂwaee&tywéﬁwa

dementes, quem nos afirma que o alienado ndo ienisth?(p. 28)
Como o lider fosse cognominado Canjica, 0 movimaetaenomi-
nou a revolta dos Canjicas.

Alheio ao movimento de rebelido, compenetrado eimcpr
pios cientificos, o comportamento do médico toreeuparadoxal,
porque soltou todos os dementes, alegando em nielaificial a
Céamara dos Vereadores que fundamentos estatisfiorgavam o0s
pacientes com a faculdade mental desequilibradao coonmal e
exemplar ecomo hipoteses patoldgicas todos 0s casos em que aq
le equilibrio fosse ininterrupto.(p. 40) Em resposta, a Camara pro-
p6s uma emenda ao § 4°.: aceitou que o alienissatgasse na Casa
Verde quem gozasse de perfeito equilibrio mentah duragdo de
um mandato de ano, sendo que, por razdes de ondieimgy a Ca-
mara poderia fechar a Casa Verde a qualquer mongeném ne-
nhuma hipétese, os vereadores seriam recolhidpse doi aprovado
por quase unanimidade, pois os protestos do veréaalvdo ecoa-
ram na assembléia. Simdo Bacamarte aceitou toddsspgsitivos
da camara, mas internou o vereador Galvao, diagaodgb equili-
brio mental e moderacdo. A camara acolheu unanimienteproce-
dimento novo do alienista. As pesquisas do Dr. Bigtéegaram ao
maximo grau da terapéutica e o narrador indicomtasegasmo do
médico com a expresséo latiRtus ultra!, muito além!Num caso
como o de modéstia, ele aplicaria uma medicagaoniugetaria no
paciente um sentimento oposto. O processo eratyraderiaria o
novo costume de uma casaca, mais tarde de umalbdedgpois de
uma cabeleira...até, se preciso, distingbes hacesifO caso de um
poeta doente obrigou Dr. Bacamarte a correr mategmagoando o
poeta como rival de Pindaro, uma clara parédiactona OdelV,

2, 1-2) de Horacio que afirma néo existir émuloapamdaroPin-
darum quisquis studet aemulari, / lulle, ceratisedpaedalea / niti-
tur pennis, vitreo daturus / nomina ponto. // Aguelue pretende
emular Pindaro / E se apdia em penas unidas com derDédalo /
O lulo, ha de dar seu nome ao brilho do espelhondo

A concluséo éSiméo Bacamarte achou em si os caracteristi-
cos do perfeito equilibrio mental e moral; paredea-que possuia a
sagacidade, a paciéncia, a perseveranca , a toldeira veracidade
, 0 vigor moral, a lealdadép. 48) — enfim tudo para ser definido
como um mentecapto. Constatacao a partirrdecérebro bem orga-
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nizado (p. 42), sublinhada pela modéstia do alienistanié® dos
opostos, ou como diz o préprio médigelno a teoria e a pratica.”
(p. 48). O seu lado vaidoso se alegrou, mas o spudenso ficou
melancdlico. Como melancélico, curvou a cabecatmema Casa
Verde, entregou-se ao estudo e a cura de si medfem a falecer
dentro da Casa Verde. Os cidadaos de Itaguai edetwaseu enter-
ro com muita pompa e rara solenidade (p. 48).

Num confronto entre o mundo biossocial e 0s nossokos,
fantasias, esperancas e alegrias, quantas vezelep@smmos com a
melancolia diante do imponderavel. A tragédia elegaorte como
solucdo dessas aporias, mas uma risada tiradgtda menipéia
desfigura o pavor da morte. Quanto mais o tragi@ poemas so-
bre a Segunda Guerra Mundial, seja em forma dedilseja através
de outros discursos, mais a imagem de Hitler seeglia como su-
blime, espalhando admiradores pelas geracdes $uthi@ entanto,
basta ver a parddia de Charles Chaplin, represdmtarditador ale-
mao num gabinete a brincar com uma grande esfeggotio terres-
tre, que a carranca nos parecera ridicula. Eisrisada iconoclasta,
desvanecedora do terror: ela é a contra-indicag&cadédia, desmi-
tificadora da morte, isto é, da autopiedade humana.
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